MINISTERIO DA EDUCACAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DE GOIAS

FACULDADE DE LETRAS

NOME DA DISCIPLINA: A poesia de Fernando Pessoa

PROFESSOR RESPONSAVEL: Rogério Santana

CARGA HORARIA SEMESTRAL: 64h

CARGA HORARIA SEMANAL: 04h

SEMESTRE/ANO: 2/2010

EMENTA:

A poesia de Fernando Pessoa em suas diversas formulagées, atribuidas ao ortonimo e aos
heteronimos. Unidade e diversidade que a constituem. A poética do fingimento.

| — OBJETIVOS:

Apresentar a poesia de Fernando Pessoa, nas suas formas heteronimicas mais expressivas, de
maneira que se possam entender os motivos tematicos e as realizagdes estéticas do maior
poeta portugués do século XX.

Il - CONTEUDO PROGRAMATICO:

1- A poesia heteronimica: fundamentos




2- Ortobnimo
3- Alberto Caeiro
4- Ricardo Reis

5- Alvaro de Campos

Il - METODOLOGIA:

Aulas expositivas sobre as poesias selecionadas, sempre com base na critica mais reconhecida;
atividades de leitura de poemas em sala de aula; discussdo a partir de temas previamente
propostos; semindrios apresentados pelos alunos.

IV - AVALIAGAO:

Para dimensionar a apreensdo do conteudo a ser apresentado, os alunos serdo submetidos a
duas avaliagBes por escrito e individuais.

V — BIBLIOGRAFIA BASICA:
Textos literarios
PESSOA, Fernando. Obra em prosa. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1986.

PESSOA, Fernando. Obra poética. 9ed. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1986.

Textos teodricos

ABDALA JUNIOR, Benjamin & PASCHOALIN, Maria Aparecida. Histéria social da literatura portuguesa.
2ed. S3o Paulo: Atica, 1985.

MOISES, Massaud. Presenca da literatura portuguesa V - Modernismo. 2ed. S3o Paulo: Difel, 1971.

SARAIVA, Antdnio José & LOPES, Oscar. Histdria da literatura portuguesa. 15ed. Porto: Porto Ed., 1989.

VI — BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR (SERAO APRESENTADOS OUTROS TiTULOS DURANTE O
CURSO)

COELHO, Jacinto do Prado. Sobre as idéias estéticas de Fernando Pessoa. In: . A letra e o leitor.
2ed. Lisboa: Moraes, 1977. p.209-217.

GALHOZ, Maria Aliete. Fernando Pessoa, encontro de poesia. In: PESSOA, Fernando. Obra poética. 9ed.




Lisboa: Ulisseia, 1986. p.15-60.

LOPES, Oscar. Fernando Pessoa. In: . Ler de depois — critica e interpretacdo literaria/1. 2ed. Porto:
Inova, 1969. p.236-284.

MOISES, Carlos Felipe. Roteiro de leitura: Mensagem de Fernando Pessoa. S3o Paulo: Atica, 2000.

MONTEIRO, Adolfo Casais. Apresentagdo. In: PESSOA, Fernando. Poesia. 7ed. Rio de Janeiro: Agir, 1977.
p.5-15.

PERRONE-MOISES, Leyla. Pessoa de todos (0s) nds. In: . Inutil poesia. Sdo Paulo: Companhia das
Letras, 2000. p.145-150.

VIl — OBSERVACOES

1-Frequéncia

-a freqliéncia sera feita em todas as aulas;
-lembre-se de que ndo se pode faltar mais de 25%;
-ndo ha abono de faltas;

-sera langado o quantitativo alcangado pelo aluno, independentemente da nota.

2-Avaliacao

-provas individuais, sem consulta, a caneta.

3-Segunda chamada
-concedida de acordo com as causas previstas em resolugao;
-solicitar na Coordenacgao do Curso, para ser apreciada pelo professor;

-atestado médico deve vir acompanhado da justificativa de impossibilidade fisica de estar presente na FL
no dia da prova.

4-Reposicdo de aula

-caso seja necessario, sera feita aos sabados, pela manha.




MINISTERIO DA EDUCAGAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DE GOIAS

FACULDADE DE LETRAS

Nome da disciplina: Pratica Escrita de Inglés 2

Professor responsavel: Eliane Carolina de Oliveira

Carga horaria semestral: 64 horas

Carga horaria semanal: 4 horas

Semestre/ano: 2°. Semestre 2010

Ementa: aprimoramento da capacidade de expressdo escrita através do uso de estratégias
discursivas, com énfase na escrita académica.

1. Objetivos:
1.1. Objetivo geral:

1.1.1. Proporcionar oportunidades para o desenvolvimento da habilidade de escrita.

1.2. Objetivos especificos:
1.2.1. Praticar a expressao escrita de diferentes géneros textuais.

1.2.2. Desenvolver a escrita académica.

2. Conteudo programatico:

2.1. Textos descritivos e narrativos
2.2. Textos comparativos

2.3. Textos argumentativos

2.4. Ensaio

3. Metodologia:

3.1. Aulas expositivas




3.2. Atividades individuais e em grupo
3.3. Atividades de leitura e escrita de textos

3.4. Atividades de reescrita.

4. Avaliagao:
4.1. Portifélios
4.2. Testes escritos

Obs.: a avaliacdo sera feita de forma continua e individual, levando-se em consideracdo
todas as atividades discentes e o desempenho do aluno no decorrer do semestre.

5.Bibliografia basica:

ARNAUDET, M, L.; BARRETT, M. E. Paragraph development: a guide for students of English.
New Jersey: Prentice Hall, 1990.

BANDER, R. From sentence to paragraph. New York: Holt, Rinehart and Winston, 1980.

ZEMACH, D. E.; RUMISEK, L. A. Academic Writing: from paragraph to essay. Oxford:
Macmillan, 2005.

ZEMACH, D. E.; ISLAM, C. Paragraph Writing: from sentence to paragraph. Oxford:
Macmillan, 2005.

HOGUE, A. First Steps in Academic Writing. New York: Addinson-Wesley Longman, 1996.

OSHIMA, A.; HOGUE, A. Writing Academic English. Pearson Education, 4th Revised edition
edition, 2005

6. Bibliografia complementar:

Cobuild English Dictionary. London: Collins Publishers.

MURPHY, R. English grammar in use. Cambridge: Cambridge University Press, 1990.




MINISTERIO DA EDUCACAO
UNIVERSIDADE FEDERAL DE GOIAS

FACULDADE DE LETRAS

NOME DA DISCIPLINA: Leitura critica de textos religiosos arabes e iranianos.

PROFESSOR RESPONSAVEL: Alexandre Ferreira da Costa e Antdn Corbacho Quintela

CARGA HORARIA SEMESTRAL: 64

CARGA HORARIA SEMANAL: 04

SEMESTRE/ANO: 2°/ 2010

EMENTA: Leitura, em voz alta, de trechos de textos religiosos arabes e iranianos — mucgulmanos e
cristdos — na sua traducdo ao espanhol e ao portugués. Didlogo sobre as matérias comuns a esses

produtos. Contraste formal entre a verséo em castelhano e em portugués desses trechos.

| - OBJETIVOS:

Em primeiro lugar, por meio da prética da leitura em voz alta de textos sagrados em castelhano,
visar-se-4 o aperfeicoamento da dic¢do em lingua espanhola. Em segundo lugar, através das traducdes a
lingua espanhola e & lingua portuguesa desses textos, visar-se-4 a compreensdo do seu processo de
fixacdo. Dentro desse segundo intuito, tém-se, como

objetivos principais, o

conhecimento das tendéncias mais importantes na traducéo de textos sagrados.

2. exame das dificuldades que envolve a traducdo de um texto sagrado ao se respeitar a sua cultura de
partida.
3. cotejo das traducdes dos textos sagrados ao espanhol e ao portugués.




e como objetivos secundarios, a

1. andlise do status diferenciado dos textos sagrados frente aos textos literarios.
classificacdo dos Leitmotiven dos textos sagrados.

3. observagdo da incorporagdo dos Leitmotiven dos textos sagrados a repertérios literarios.

Il - CONTEUDO PROGRAMATICO:

Definigao do conceito de “texto sagrado”.

Os textos sagrados como textos culturais. A incorporagdo dos textos sagrados ao repertorio literario.
A problematica da versao do Alcordo ao espanhol e ao portugués.

A canonizacgdo das traducdes dos textos sagrados ao espanhol e ao portugués.

a > o N RE

Classificagdo dos Leitmotiven dos textos sagrados.

Il - METODOLOGIA:

Cada sessdo de aula é composta de uma parte tedrica e de uma parte pratica.

e Na primeira sdo expostos e comentados os Leitmotiven comuns aos textos fundadores do
cristianismo e do isla.

e Na parte pratica Iéem-se em voz alta e contrastam-se formalmente trechos desses textos sagrados
vertidos ao espanhol e ao portugués.

IV - AVALIACAO:

A avaliagdo da matéria sera qualitativa e quantitativa e basear-se-a:

e na participagdo nos comentérios e debates que se desenvolvam na sala de aula,

e na elaboracéo de andlises contrastivas das traducdes

e e em provas relativas as leituras indicadas e aos contelidos da matéria desenvolvidos durante as
aulas.

V — BIBLIOGRAFIA BASICA:

e DEUS O ONISCIENTE. Alcoréo — ed. bilinglie arabe/ portugués. Riad: Ministério dos Assuntos
Islamicos, 2007.
VI — BIBLIOGRAFIA COMPLEMENTAR:

1. JOMEINL. El libro de Jomeini: las citas filoséficas, religiosas y morales del Ayatollah Jomeini.
Barcelona: Bruguera, 1981.

2. KHOMEINI [Aiatold]. O livro verde dos principios politicos, filoséficos, sociais e religiosos.
Rio de Janeiro: Record, 1979.
MAHOMA. El sagrado Coran. Barcelona: Ed. Musa, 1983.
SOAYBY, [Padre] Felipe Hage. A missa maronita. Rio de Janeiro: Freitas Bastos, 1962.




